GEPKONYV
az AGT TTL tipusq, egy- és haromfazisq,
elektronikus fesziiltségszabalyzoval (AVR)
ellatott aramfejlesztokhoz

_HASZNALATI UTASITAS,
BIZTONSAGI (MUNKAVEDELMI) ELOIRASOK,
MUSZAKI ADATOK ES JAVITASI UTMUTATO

A oooreeereiiisnsseenseennsses GYARI SZAMU GEPHEZ

(Kérjiik vasarlas utan toltse ki!)

K6sz6njlk, hogy feladatainak elvégzéséhez az AGT elektronikus feszliltségszabalyzds aramfejlesztéket, valasztotta. Biztosak vagyunk
benne, hogy ez a kival6 min6ségl gép minden elvarasanak megfelel. Kérjik olvassa el alaposan az aldbbi tadjékoztatét annak
érdekében, hogy munkdjat gyorsan és szakszerlien végezhesse el.

A gépkonyvben taldlhatd informaciok megismerése és az utasitdsok betartdsa biztositjdk a gép hosszu tavl, problémamentes
mikodését. Kérjilkk mindig tartsa a gépkonyvet a géppel egyiitt, a munkavégzés helyén. A gépet csak az utasitdsoknak
megfeleléen szabad miikodtetni. A gyartd és a forgalmazd nem felelds az utasitasoktol valo eltérések miatt bekovetkezett balesetekért
és karokért.

Jelen kiadvany teljes tartalmat, beleértve a szOveget, rajzokat és képeket is szerz6i jog védi. A kiadvany teljes egészének vagy
részeinek sokszorositdsa, masoldsa, illetve barmely informacios fellileten térténd kozzététele csak az EUROKOMAX KFT el6zetes, irdsos
engedélye alapjan megengedett.

KORNYEZETVEDELEM

Mindannyiunk érdeke a kérnyezetiink védelme, tisztasdganak megdrzése. Az aldbbiakban felsorolt, egyszer(i tevékenységekkel On is
nagy mértékben hozzajarulhat k6zos eréfeszitéseinkhez:

A megvasarolt gépek csomagoléanyagat (karton, folia, stb.) szelektiv gy(jtéhelyeken kell elhelyezni.

Az elhasznalddott, javithatatlanna valt gépeket, azok tartozékait és a javitdsuknal keletkezett alkatrészeket gyl(jtse

Ossze és szelektiv hulladékként, megfeleld gyljtéhelyeken adja le. @
A javitasok soran keletkezd faradt olajat és egyéb folyadékokat TILOS a talajra, a csatornaba vagy a lefolyoba

onteni, ezeket lezart kannaban helyezze el az erre kijelolt gyljtéhelyeken.

Kezelje megfeleléen a veszélyes hulladékokat, az akkumulatorokat, elemeket, elektronikai alkatrészeket stb., csak az

erre kijel6lt gy(jtéhelyeken szabad leadni.

A légkondicionalé és paratlanitd berendezések h(it6jéb6l felszabaduldé gazok karos hatdssal vannak Foldiink

atmoszférajara. Az ilyen berendezések javittatdsa, vagy leselejtezése csak kijeldlt szakszervizek altal térténhet.

Az Ujra felhaszndlhaté anyagokat ( karton, fém, Uveg, stb.) erre kijelolt gyUjt6helyeken kel leadni, ezzel is

csokkentve a keletkez6 hulladék mennyiségét.

Koszonjilkk megértését és egyiittmiikodését!

GARANCIA

A gyartd a fogyaszték szdméra a Ptk. 6:157-173 §-aiban, a 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben, valamint a 19/2014. (IV.29.) NGM
rendeletben meghatérozott jogok szerint (gyartasi és anyaghibdkbdl eredé meghibasoddsra vonatkozo) jotdllast vallal az altala
forgalmazott, itt megadott tipust és gyartasi szamu gépre. A jotallas a fogyasztd torvénybdl eredd jogait nem érinti és nem korlatozza.
Kérjuk, hogy a géphez mellékelt hasznalati utasitast olvassa el figyelmesen!



MEGSZUNIK A JOTALLAS az alabbi kériilmények barmelyikének eléforduldsa esetén:

. A hasznalati utasitastél eltéré Gsszeszerelés, belizemelés vagy nem rendeltetésszer(i hasznalat, szallitas, kezelés, tarolas.

. Szakszerlitlen, illetéktelen javitas, a gép (készllék) burkolatdnak megbontdsa, a karbantartas elmulasztasa.

. Nem eredeti tartozékok, segédanyagok hasznalata.

. Fizikai sérllés, az atlagostdl eltéré vagy szakszer(itlen hasznalati, tarolasi korilmények, atalakitds, elemi kar.

_® _Ha a meghibasodas észlelése utan gépet (késziiléket) tovabb hasznaltak.
A JOTALLAS NEM TERJED KI a termékben (és a tartozékaiban) természetes elhasznalddasbol eredd kopdsokra, valamint olyan
karokra amelyet killsé mechanikai, fizikai vagy vegyi hatasok okoztak.

A jotallasi kotelezettség nem all fenn, ha a forgalmazé vagy a kijeldlt szakszerviz bizonyitja, hogy a hiba nem rendeltetésszer(

hasznalat, atalakitds, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolds, elemi kar vagy egyéb, a vasarlas utan keletkez6 ok miatt kovetkezett be,
vagy a gépen (készlléken) a kijel6lt szakszervizen kivil mas is javitast végzett.

MOTOROLAJ

Figyelem! A motorolaj szint ellen6rzéshez vagy annak cseréjéhez vegye figyelembe motor gyartéjanak utasitasait is!

Motortipus: Elsé olajcsere: Tovabbi olajcserék: Olajminéség: (-22°C Olajmennyiség: (dl)
(munkaédra) (munkaédra) és +40°C kornyezeti
hémérséklet kozott)
GX35 10 50 10W-30 1
GX50 10 50 10W-30 1,3
GX100 20 100* 10W-30 4
GX120 20 100* 10W-30 6
GX160 20 100* 10W-30 6
GX200 20 100 10W-30 6
GX240 20 100 10W-30 11
GX270 20 100 10W-30 11
GX340 20 100 10W-30 11
GX360 20 100 10W-30 11
GX390 20 100 10W-30 11
GX630 20 100 10W-30 20
GX660 20 100 10W-30 20
GX690 20 100 10W-30 20
GXR120 20 50 10W-30 3
GCV160 5 50 10W-30 6

*Lapvibratorokon és déngol6gépeken 50 munkoéranként sziikséges olajat cserélni.

ALTALANOS Es SPECIALIS B1zTONSAGI ELOIRASOK

Minden esetben tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitasokat:

=
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. Hasznalja a gépet rendeltetésszerlien és vigyazzon annak allapotédra. A nem rendeltetésszer(i hasznalat
csOkkenti a gép élettartamat és noveli a balesetek bekdvetkezésének kockazatat.

Ha segitségre van szilksége a hasznalati Utmutatd értelmezéséhez, kérjik Iépjen kapcsolatba a
kereskedével.

A gép hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast és gyakorolja be a gép kezelését. A gépet betanitas
nélkal tzemeltetni tilos!

e A gép uUzemeltetésekor mindig az altaldnos és szokasos el6vigyazatossag feltételei szerinti kotelezd
gondosséggal jarjon el!

. Elektromos készlilékeket TILOS gyulékony vagy robbanékony gazokat tartalmazé légtérben hasznaini.
Miel6tt csatlakoztatja a gépet az elektromos halézatba, bizonyosodjon meg arrdél, hogy a haldzati
paraméterek megfelelnek-e a gép paramétereinek.

Hasznalat el6tt ellendrizze a csavarok, anyak rogzitettségét!

A munkavégzés soran kerllje a foldelt targyakkal (csévek, radiatorok, gépek, stb.) torténd érintkezést.
Mindig el6zze meg a gép véletlen elindulasat!

Tajékozddjon a gép vészledllitasi lehetéségérdl (Fékapcsold)!

A munka befejezésekor, dramsziinet esetén vagy huzamosabb ledlldskor hlizza ki a gépet az elektromos
aljzatbol!

Amennyiben rendellenes jelenséget (zaj, rezgés, rangatas, stb.) észlel, azonnal allitsa le a gépet!

. Az elektromos motorral szerelt gépek csak csapadéktdl védett helyen lizemeltethetdek!

. Kiltéren csak erre a célra megfelel6en mindsitett elektromos hosszabbitot hasznaljon!
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. Csak a szabvanyos dugvilldt és elektromos aljzatokat hasznélja!

e  TILOS a gépet az elektromos vezetékénél fogva emelni, vinni!

e  TILOS a gépen barmilyen mddositast, atalakitast végezni, vagy az alkatrészeket helyettesiteni. Ilyen jellegli
tevékenység vagy az erre utalé nyomok a garancia azonnali megsz(inését vonjak maguk utan.

. Mindig az elektromos eszkdzoknél szlikséges kotelezé gondossaggal kezelje a gépet és az elektromos
vezetékeket!

. Soha ne hasznaljon sérlilt, javitott vagy nem el6irasszerlien toldott elektromos kabelt!

. Folyamatosan tartsa figyelemmel az elektromos vezetékek és csatlakozok allapotat, tisztasagat!

. A villanyszerelési munkalatokat csak szakképzett szakember végezheti.

. TILOS az elektromos motort vizzel locsolva tisztitani!

e  TILOS a gépet alkohol, kabitdszer vagy gydgyszer hatasa alatt kezelni.

. A motoron végzett barmilyen tisztitasi, karbantartasi vagy javitasi tevékenység megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozot a haldézatbdl!

. Minden javitdssal, karbantartédssal és mdlszaki kezeléssel kapcsolatos munkat feltétlentl az elektromos
haldzattdl vald lekapcsolds utan (a dugd aljzatbdl vald kihlizasa utan) szabad csak végezni.

e A gépet foldelt haldzatrol szabad csak mikaodtetni!
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. Ne csatlakoztassa a halézathoz a berendezést sériilt csatlakozas és aljzat estén.

e A gépet haszndlaton kivil széraz, védett helyen tarolja!

e A gép iizemanyaggal és kenb6anyaggal torténo feltoltésekor jarjon el az altalanos és szokasos

elévigyazatossag feltételei szerinti kotelez6 gondossaggal!

Jol lezart tartdlyban, kannaban széllitsa az lizemanyagot és a kenéanyagot

TILOS a dohanyzads és a nyilt ldang hasznalata az Uzemanyag toltésekor, illetve egyéb tlizveszélyes
helyzetben.

Ne toltse fel a tankot Gizemanyaggal amig jar a motor, vagy amig meleg a motor.

A kiomlott izemanyagot, kenGanyagot kérjuk torolje fel.

Ne mUikodtesse a gépet, ha lizemanyag szivargast észlel, javittassa meg a hibat.

Soha ne m(ikédtesse a gépet gyulékony, tlizveszélyes anyagok kdzelében.

A gép egyes részei a mlikodés kozben erdteljesen felmelegszenek (kipufogd dob) és sérilést okozhatnak.
Javitds vagy Gzemanyag Gjratoltés el6tt varja meg amig kissé leh(lnek.

Ne Uzemeltesse a gépet nehezen szell6z6 helyiségben.

Kertlje a kipufogd gazok kozvetlen belélegzését.

A kipufogd gazok belélegzése megbetegedéshez, stlyos esetben halalhoz vezethet.

Dohanyzas és nyilt ldng hasznalata a gép miikddése kozben tilos.

Allitsa le a motort, mielétt izemanyagot télt a gépbe.

A BENZINMOTOROS modellek legaldbb 95-6s oktanszamu 6lommentes benzinnel izemeltethet6ek.

A DIZELMOTOROS modellek csak gazolajjal miikédtethetSek.

A gép inditasa el6tt ellenbrizze a motor olajszintjét, az lizemanyagszintet és a motor altalanos allapotat.
Ne végezzen karbantartdsi/javitasi munkakat a gépen annak miikddése kdzben.

Tartsa tavol kezét, ruhazatat és ékszereit a mozgo alkatrészektdl.

Szabalyosan dllitsa le a gépet, a kapcsolot hasznalva.

Biztositsa a gépet, hogy az a karbantartas/javitas alatt ne tudjon elmozdulni.

Ne feledkezzen el a gép és részei rendszeres takaritasardl.

A meghibasodasokat azonnal javittassa meg szakemberrel.

A hibas, elhasznalddott alkatrészeket cserélje ki.

A gép javitdsahoz kizarolag CSAK gyari alkatrészeket hasznaljon!

A karbantartads soran csak az elirt mennyiségl és minéségli kendanyagokat hasznalja!

KEszULION FEL A VESZHELYZETEKRE, BALESETEKRE!
. Legyen kéznél a Ment6k és a legkdzelebbi kérhaz elérhetésége, vészhelyzet esetén.

. Legyen felkészilve a teendbkre, ha tliz gyulladna ki.
e  Tartson kéznél tlizoltokészlléket és elsésegély dobozt.

FIGYELEM!
Az lizemanyag mérgezo és gyulékony!

Dohanyzas és nyilt 1dng hasznalata a gép miikdédése kézben tilos!

A gépet ne hasznalja nyilt lang kozelében!

Mindig allitsa le a motort, miel6tt izemanyagot tolt a tankba!

A motor tisztan tartasaval csokkenthet6 a tliz kialakuldséanak kockazata!

Csak a talajszinten biztosan allitva szabad A gépet inditani, tarolni, feltélteni a balesetek elkertilése érdekében!
Ne toltse tul az Gzemanyagtartalyt! A tartaly betolté csonkjaban vagy a bednté nyilasban 1évé szlirében, mar nem
szabad Gzemanyagnak lennie!

Ne toltson Gzemanyagot a tartdlyba, amig a motor jar vagy meleg!

. Ne Gizemeltesse a gépet nehezen szell6z6 helyiségben!

. Kertulje a kipufogd gazok kdzvetlen belélegzését, mert az megbetegedéshez, sulyos esetben halalhoz is vezethet.

A GEP UZEMELTETESE
Koszonjiik a vasarlast, On egy kivalé minéségii terméket valasztott!

Az AGT TTL egyfazisi és haromfazisi elektronikus felszlltségszabdlyzdval felszerelt dramfejleszték egyedi mlszaki megoldédsaik révén
hatékony és kdnnyen kezelhet6 segitétarsak ott, ahol nem all rendelkezéstinkre villamos energia haldzat, de feltétlenil sziikségiink van
elektromos aramra. Legf6bb térekvésiink, hogy On hosszi éveken keresztill elégedetten hasznélja az aramfejlesztéket. A gépek
lizemeltetése, karbantartdsa egyszer( és kényelmes.

Az aramfejleszté egységet négyltem( motor hajtja meg, melynek hasznalati utasitdsat kilén leirds tartalmazza. Kérjik olvassa el
figyelmesen és tartsa be a motorra vonatkozé elGirasokat is.

FIGYELEM!



A haromfazisi gépeknél az egyfazisu és a haromfazisi teljesitmények nem vehetéek le egyszerre a gépekrol.
Ez jellemz6 talterhelési hiba, gyorsan tonkreteheti a generator részt és kizarja a garanciat!

Szeretnénk, ha a termékkel maradéktalanul elégedett lenne, ezért barmilyen problémat, hidnyossagot észlel kérjik jelezze felénk és mi
megproébaljuk azt orvosolni.

A MOTOR INDiTASA ELOTT:

Az esetleg sokat allt gépbdl, a feltehetéen mar rossz minéségii iizemanyagot tavolitsa el, a motor problémamentes
inditasanak érdekében. A motor elsé inditasanal a karburator szohazabal, zart benzincsap mellett ("B"), az ott talalhato
benzint eressze le, a leereszt6 csavar segitségével (“A”)!

Az ARAMFEILESZTO INDITASA ES UZEMELTETESE

. Inditas el6tt ellendrizze az izemanyagszintet és az olajszintet, ha sziikséges poétolja ezeket.
. Ellendrizze a meghajtémotor altaldnos allapotat, a 1égsz(irét és a gyujtogyertyat.
e Végezze el az elbirt foldelést a gépen taldlhato foldeld csavarhoz csatlakoztatott foldel6 vezetékkel és foldel6szondaval.
e  Valassza le a géprél a fogyasztdokat, TILOS a gépet bekapcsolt allapotban |1évé fogyasztokkal inditani!
. Hasznalja a szivatot, ha a motor nem meleg.
. Berantassal vagy 6nindités modelleknél a gyujtaskulcs elforditasaval inditsa el a generatort.
e  TILOS 5 mp-nél tovabb az 6ninditdt hasznalni!
e  Varja meg amig a motor bemelegszik és allitsa a szivatdt alaphelyzetbe.
e A gépek meghajtdmotorjainak fordulatszamat gyarilag bedllitottdak, ez egy allanddé fordulatszam, a motor sajat
szabdlyzérendszere mddositja ezt a terheléstdl fliggben.
e TILOS a motor fordulatszamat a nagyobb terhelhet6ség érdekében megemelni! Ez tonkreteheti a generatort és a
rakapcsolt fogyasztokat is.
. Ha a motor bemelegedett csatlakoztassa a fogyasztokat, nagyon figyelve a gép teljesitményére, ne terhelje tial az
aramfejlesztot.
. Az egyes fogyaszték egymas utadn torténd csatlakoztatdsa és inditdsa kozott mindig varja meg, hogy a
motor fordulatszama stabilizalédjon.
e TILOS a haromfazisu generatorok egy- és haromfazisi kimenetét egyszerre hasznalni mert ez az
egyik fazis tulterheléséhez és a generator kdrosodasahoz vezet.
e Az aramfejleszték beépitett hévédelemmel vannak elldtva, amely megakadalyozza a generator
tulterhelését és sziikség esetén megszakitja az dramellatast. FONTOS tudni, hogy ez a védelem
az aramfejlesztokrdl ilizemeltetett motorikus fogyasztok inditasanal keletkezé nagy
aramfelvételi igény miatt kissé tal van méretezve. Ellenkezé esetben nem lehetne
motorikus fogyasztokat inditani. A beépitett védelem nagyon rovid ideig (a motorikus
fogyaszto inditasa alatt) akar kétszeres tulterhelést is elvisel.
e A hbévédelem tulméretezése miatt azonban a generdtor hosszabb ideig is képes kicsivel a névleges
teljesitmény feletti dramot leadni anélkil, hogy a hékiold6 megallitand és ezt észlelné a felhaszndld. Ez a
tllterhelés viszonylag révid id8 alatt is a generator karosoddsahoz vezet, ezért MINDIG ELLENORIZNI
KELL az aramfejlesztére kapcsolt terhelések Gsszes mennyiségét. Ez nem haladhatja meg a névleges
terhelés 75%-at.
. Ha nagyobb aramfelvétell fogyasztokat lizemeltetiink (motorikus fogyasztok) az aramfejleszts teljesitménye
min. 2-3-szorosa legyen a rakapcsolt terhelések dsszegének.
e  Terhelten indul6 fogyasztdk (szivattyd, légkompresszor, stb.) esetén akar 6-9-szeres dramigénnyel is szamolni kell.
e Altaldban egy fazison a hadromfazisii generétor teljesitményének csak 40%-a vehetd le. Mindig gy6z6djiink meg arrél, hogy
ezt nem Iépjuk tul!
. El6fordulhat, hogy I6késszer(i, a névleges terhelésnél nagyobb terhelés, mechanikai behatds, helytelen lzemeltetés,
tulhevilés, helytelen(terhelés alatti) ledllitds esetén a gép vasmagja lemagnesezédik. Ilyen esetben a gép latszolag hibatlanul

mikodik de nem ad le dramot. Forduljon szakszervizhez, ha ezt tapasztalja.



Leallitaskor el6szér mindig kapcsolja le a fogyasztokat, hagyja az dramfejlesztét Uresen jarni, hogy a motor lehllhessen.
Id6szakosan ellendrizze a generator kimeneti feszlltségét és allittassa be a motor fordulatszamat az elGirt értékre.

Az dramfejleszték teljesitményének adatai atlagos kiils6 hdmérséklethez (kb. 20°C) lettek megadva, ettdl jelentésen eltéré
hémérsékletek negativan befolyadsoljak a terhelést és a teljesitményt. Ilyen esetekben jobban tul kell méretezni a sziikséges
teljesitményt.

Inverteres hegesztégépek, sziinetmentes aramforrasok, illetve mas hasonld fogyasztok esetén az aramfejleszt6t akar
1,5-2,5-szeresen tul kell méretezni. A pontos érték meghatdrozasa a mikddtetni kivant fogyaszté paraméterei alapjan
végezhetd el.

KARBANTARTAS

A karbantartasokat csak erre betanitott szakember vagy szerviz végezheti.

Tartsa tisztan a 1éghlité bordakat és a szell6z6nyildsokat.

TILOS a generatort vagy a motort vizzel mosva tisztitani! A viz a motor és a generator karosodasat okozza.

Ellendriztesse rendszeresen szakmiihelyben az aramfejleszté motorjat és a generator részt is (csatlakozasok, csavarok, stb.).
A csavarok a gép m(ikédése kézben meglazulhatnak.

Tartsa be a meghajté motor gyartdjanak eldirdsait!

Ellendrizze rendszeresen a motor olajszintjét (minden iditas el6tt de legaldbb 20 tizemodranként).

Ellendriztesse rendszeresen a motor fordulatszamat.

Rendszeresen ellendriztesse villamos szakemberrel az elektromos kotések mindségét a csatlakozdaljzatok és a generator
kapcsai kozotti szakaszon, mivel a gép mozgasa miatt a csatlakozasok meglazulhatnak.

Az els6 20 lizemdra utén cserélje le a motorolajat. Olajminéség: SAE 10 W-40

Minden 100 Uzemora elteltével vagy évente cserélje le a motorolajat.

Amennyiben a gép poros kérulmények kozott dolgozik a motorolaj-csere ciklusat gyakoribba kell tenni.

Ellenérizze, tisztitsa vagy cserélje ha sziikséges a légsz(irét (legalabb 50 (izemdranként). A piszkos, eltomddott Iégsziird a
motor teljesitményét erésen lerontja, élettartamat megroéviditi. Poros kérnyezetben a légszlirét gyakrabban kell tisztitani.

Ellendrizze legaldbb 6 hdnaponként a gyujtogyertyat, cserélje ha sziikséges.

SzALLITAS ES RAKTAROZAS

Szallitas és rakodas(emelés) soran gondoskodjon a gép megfeleld rogzitésérdl.
Emeléshez és rogzitéshez hasznalja a gép keretét, soha ne a motort vagy a generatort.
A gépet szaraz, pormentes helyen tarolja. Hosszabb ideig torténd tarolds esetén engedje le az Gzemanyagot.

Az 6ninditds gépeken csatlakoztassa le az akkumulatort.

MUSZAKI ADATOK

Tipus 3601 HSP TTL | 3601 HSB TTL | 7601 HsB TTL [ 7504 MERE TTL| 8603 Hse TTL | 870 MBRE Tt
Szarmazasi hely Romania Romania Romania Romania Romania Romania
Gyarto Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade Agent Trade
Meghajtémotor HONDA GP200 HONDA GX200 HONDA GX390 HONDA GX390 HONDA GX390 HONDA GX390
Motor teljesitmény (LE) 6,5 6,5 13 13 13 13
(F\‘ijﬁg')ts'ég/fre“"e”da 230/50 (~1) | 230/50 (~1) | 230/50 (~1) | 230/50 (~1) | 400/50(~3) 400/50(~3)
Elelggffnos teljgsitmériy 2,8 (3) 2,8 (3) 6 (6,6) 6 (6,6) 7,5 (8,25) 7,5 (8,25)
(kVA) (max.teljesitmény)

IP védettség IP 23 1P 23 IP 23 IP 23 IP 23 IP 23

Tank mérete (1) 15 15 28 28 28 28

Olaj kapacitas (I) 0,6 0,6 1,1 1,1 1,1 1,1

Dugalj 2db16 A230V | 2db 16 A230V | 2db16 A230V |[2db 16 A230 V| 1db 16 A230V 1db 16 A230V
1db32A230V | 1db32A230V |1db16A 400V 1db 32 A400V

Suly (kg) 55 55 95 98 95 98

Méretek (h*sz*m)(cm) 62*49*52 62*49*52 72%53*58 72%53*58 72%53*58 72*53*58

Tipus felszereltség (minden modell esetén):
. beépitett hévédelem

védGkeret kerékkel és foganytaval

L]

e AVR: elektronikus feszlltségszabalyzas
. Extra nagy lizemanyagtartaly

e Allithatd digitalis kijelz6 3 az 1-ben, frekvencia, feszliltség és lizeméra kijelzés




FELEPITES

Dugaljak
Hévédelem

Tank

: Voltméré

: Tankspaka

: Fékapcsolo

: Uzemanyag csap

: Szivatd

: Berantozsinor

10: Olajleereszt6

11: Olajtartaly sapka
12: Foldelés csatlakozo
13: Leveg8sziiré

14: Tamaszto labak

15: Kipufogédob

16: Fogantyu

17: Kerekek

18: Uzemanyag-szintjelz6

D I G ITAL D I S P L AY Allithaté digitalis kijelzé panel 3 az 1-ben

: Kijelz6 ablak

: Feszliltség kijelzd

: Frekvencia kijelzé

: Uzeméra szamlalo

: Uzemmod kivélasztd

N w>

-




AG T@' S.C. AGENT TRADE S.R.L.
ROMARNIA 07T 180 TUNARI, |fow
Soseaua de Centura nr. 32
Tel: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fax: +4021-266.51.33
www.agtro, E-mail: office@angt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 5.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMAMNLA
Equipment:

Type: Single phase gen-set

Model: AGT 3601 HSB TTL

Engine: HONDA GP 200/ 6,5 HP

Max. power: 3.0 KA

Voltage: 230V

Frequency: 50 Hz

Cos &: 1

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this eguipment complies with the reguirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix VIl

EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88"2029702
Motified body, delivering the certificate: Société MNationale de Certification st
d'Homologation Mo. 0499
Measured sound power level: Lwa =94 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwva = 96 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006M42/EC EM 61000-6-3:2007 / A1:2011 / AC2012
20001 4/EC EM 61000-6-4:2007 / A1:2011
2014/35/EU EMN 150 8528-13:20186

2014/30/EU EN 60204-1:2006 / AC:2010

(EU) 20161628 EN IS0 3744:1585

Location [ date:

Authorized person:




AG T®' S.C. AGENT TRADE S.E.L.
ROMANIA 077180 TUMARI, lifoy
Soseaua de Centura nr. 32

Tel: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fax: +4021-266.51.33

www aat.ro, E-mail: office@aagt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 5.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, Ifov ROMAMNILA
Equipment:

Type: Single phase gen-set

Model: AGT 3601 HSB TTL

Engine: HOMNDA GX 200 / 6,5 HP

Max. power: 3.0 kva

Voltage: 230V

Frequency: 50 Hz

Cos @: 1

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this equipment complies with the reguirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix VL.

EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88*2029*02
Notified body, delivering the certificate: Société Nationale de Certification et
d'Homologation Mo. 0499
Measured sound power level: Lwa = 94 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa = 96 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

20064 2/EC EN 61000-6-3:2007 / A1:2011 / AC2012
20001 4/EC EN 61000-6-4:2007 7 A1:2011
2014/35/EU EN IS0 8528-13:2016

2014/30/EU EN 60204-1:2006 / AC:2010

(EU) 2016/1628 EM IS0 3744:1955

Location f date:

Authorized person:




AGT@' 5.C. AGENT TRADE S.R.L.
ROMANIA OTT180 TUNARIL, lifov
Soseaua de Centura nr. 32

Tel: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fax: +4021-266.51.33

www.agtro, E-mail: officei@agt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 3.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Sosesua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMAMIA
Equipment:

Type: Single phase gen-set

Model: AGT TEO1 HSB TTL

Engine: HONDA GX 390/ 13,0 HP

Max. power: 6.6 K\VA

Voltage: 230V

Freguency: 50 Hz

Cos & 1

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this equipment complies with the requirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix WIII.

EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88*2029702
Motified body, delivering the certificate: Société Nationale de Certification et
d'Homologation No. 0499
Measured sound power level: Lwa= 95 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 97 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006M42'EC EN 61000-6-3:2007 / A1:2011 / AC2012
2000M14/EC EN 61000-6-4:2007 / A1:2011
2014/35/EU EN 150 8528-13:2016

2014/30/EU EN 60204-1:2006 / AC:2010

(EU) 2016M 628 EN 150 3744:18585

Location f date:

Authorized person:




AGT'E' S.C. AGENT TRADE S.E.L.
ROMANIA 077180 TUNAR, |ifow
Soseaua de Centura nr. 32

Tel: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fax: +4021-266.51.33

www . agtro, E-mail: officed@aagt ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 5.C. AGENT TRADE S.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMANIA
Equipment:

Type: Single phase gen-set

Model: AGT 7601 HSBE TTL

Engine: HONDA GX 390 /13,0 HP

Max. power: B.6 K\VA

Voltage: 230V

Frequency: 50 Hz

Cos @: 1

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this equipment complies with the regquirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix VIII.

EC Conformity Certificate MNo: SNCH*2000/14*2005/88* 202902
Notified body, delivering the certificate: Société Mationale de Certification et
d'Homologation No. 0499
Measured sound power level: Lwa= 95 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwa= 97 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

20064 2/EC EN 61000-6-3:2007 / A1:2011 f AC2012
200014/EC EM G1000-6-4:2007 / A1:2011
2014/35/EU EM IS0 B528-13:2016

2014/30/EL) EN 60204-1:2006 / AC:2010

(EU) 20161628 EM 150 3744:1585

Location { date:

Authorized person:
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AG T@' S.C. AGENT TRADE S.R.L.
ROMAMNIA OTT 180 TUNARI, lifov
Soseaua de Centura nr. 32
Tel: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fax: +4021-266.51.33

www.agtro, E-mail: officei@agt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 5.C. AGENT TRADE S R.L

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMANILA
Equipment:
Type: Three phase gen-set
Model: MAGT 8603 HSB TTL
Engine: HONDA GX 390 / 13,0 HP
Max. power: B.25 kWA (3~)12.5 kKVA (1~)
Voltage: 400 (3~) /230 VW (1~)
Frequency: 50 Hz
Cos @: 0.8(3~)/1(1=)

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this eguipment complies with the requirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix VIl

EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88*2029*02
Notified body, delivering the certificate: Société Nationale de Certification et
d'Homologation Mo. 04399
Measured sound power level: Lwa = 95 dB{A)
Guaranteed sound power level: Lwa =97 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

20064 2EC EM 61000-6-3: 2007 / A1:2011 / AC2012
2000M14/EC EN 61000-6-4: 2007 / A1:2011
2014/35/EU EN 150 8528-13:2016

2014/30/EU EN G0Z204-1:2006 / AC:2010

(EU) 20161628 EN 150 3744:1995

Location  date:

Authorized person:
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AG T® 5.C. AGENT TRADE S.R.L.
ROMANIA 077180 TUNARI, lifoy
Soseaua de Centura nr. 32

Tal: +4021-266.51.31; +4021-266.51.32
Fao: +4021-266.51.33

www adtro, E-mail: officed@acgt.ro

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer: 5.C. AGENT TRADE 5.R.L.

Adress: Soseaua de Centura nr. 32, 077180 TUNARI, lifov ROMAN LA
Equipment:
Type: Three phase gen-set
Model: AGT BB03 HSBE TTL
Engine: HONDA GX 390 /13,0 HP
Max. power: B,25 kWA (3~) 12,5 KVA (1~)
Voltage: 400 (3~) /230 V (1)
Frequency: 50 Hz
Cos O: 08(3~)/1(1~)

Year of production: 2021

The manufacturer hereby declares that this eguipment complies with the requirements of
Directive 2000/14/CEE, appendix VIII.

EC Conformity Certificate No: SNCH*2000/14*2005/88*2029%02
Motified body, delivering the certificate: Société Mationale de Certification st
d'Homologation No. 0499
Measured sound power level: Lwa = 95 dB(A)
Guaranteed sound power level: Lwwa = 97 dB(A)

Applied directives, specifications and standards:

2006M42EC EN 61000-6-3:2007 / A1:2011 / AC2012
20001 4EC EN 61000-5-4: 2007 / A1:2011
2014/35/EU EN 150 B528-13: 2016

2014/30/EL) EN 60204-1:2006 [ AC:2010

(EL) 20161628 EN 150 3744:19585

Location [ date:

Authorized person:
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